Brigita Speicyté

DRABUZELIAIS DEVETAIS

.Vargsas jorikas aidas marcénas” i ankstesnio Aido Marcéno poezijos rinkinio toliau tesia Zzaidima
su skaitytojais — kaip nuotykj, istinkant;j tarp taisyklés ir improvizacijos, kaip zaidima su skaitytoju-
varzovu tame paciame literatdros lauke, manipuliuodamas jo ldkesciais, iSnaudodamas gerai
pazjstamas poetines konvencijas® ir netikétais éjimais jas komplikuodamas bei griaudamas.

Rinkinio pavadinimas Dévéti yra atsakas skelbiamam poziGriui j Marcéng kaip parasyty teksty
varijuotoja, sukurty stilistiky skolininka. Rinkinyje ryski ars poetica™ tema: iskeliama ,dévéty
eilérasciy” koncepcija. Vienas jos varianty — ironiskas pasiaiskinimas, pasiteisinimas eilérastyje
.Second Hand":

negi dabar cia pradésiu nuo séjamo lino
negi tuoj imsiu ir Vaizganto kancia
iSbasiu
negi auginsiu avis karsiu vilng ar
medvilne rinksiu
kas pasakykite megzti ar austi dar moka

(p-15)

Pirmiausia atsisakoma ,natdrinio” poezijos — sielos drabuzéliy gamybos bado - t. y. kirybos kaip
asmens saviraiskos i$ tiesioginio santykio su tikrove, asmens subjektyvumo™ reprezentacijos™ (lino
— Vaizganto kancios), organiskai orientuotos j bendruomene: kirybos kaip zemdirbystés metafora
nurodyty tokia ,visuotinio vartojimo” poezijos logika, kurios poreikis nuo Maironio vienais ar kitais
pavidalais praéjusj Simtmetj gyvavo lietuviy literatarinéje savimongje™**

Atsisakoma tuos drabuzius gamintis ir kitais, nelietuviskais zemdirbiskais budais — atmetama
orientacija | Vakary bei Ryty kultary intelektualines, literatdrines tradicijas —neturima nei ,angliskos

vilnos”, nei ,kinisko Silko":

net jei ir audinj kokj nenauja turéciau
rietima angliskos vilnos pries kara
senelio taupyta
net jei ir kiniska Silka kuris ir uz liepsna
lengvesnis
net jei ir kg Cia kalbu i$ liepsnos vien tik
smalkeés

Taip atsisakoma kadrybos originalumo reikalavimo, nuo romantizmo laiky jpareigojusio

* Konvencija — susitarimas. (Red.)

** Ars poetica - lot. poezijos menas. (Red.)

*** Subjektyvumas (lot. subjectivus — badingas subjektui) — bendriausia prasme poziaris j kg nors, paremtas asmeninémis subjekto
pazitromis, interesais arba skoniu. (Red.)

**** Reprezentacija — atstovavimas. (Red.)

Savimoné — savo esmés, savybiy ir vaidmens supratimas. (Red.)
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rasanciuosius:

ka gi jokiy juk néra galimybiy paciam
pasisiuti
talenty tai jau tikrai neturiu uz naujus
sumoketi
tais kuriuos pirkotés brangiai ar gavot uz
nieka
jasy dévétais drabuziais dangstau savo
sielg

Dévéti, is antry ranky gauti drabuziai sielg — rasanciojo subjektyvuma — uzdengia, ne apnuogina.
Be to, uzdengdami klaidina — yra nesavi, neisduoda ne tik savininko ,gamybiniy” sugebéjimy, bet ir
turto (,talenty”). Tad pagal uzdengimo pobdudj ir kokybe ,drabuzéliai nesioti” gali bati perskaitomi
kaip replika D. Kajoko metaforai ,drabuzéliais baltais”, zenklinanciai tiesioginj santykj su tikrove (zr.
,Kartais taip”, p. 16-17).

Taciau toliau eilérastyje mintis ironiskai susidvejina. Sielos dangstymas néra visiskai efektyvus, nes
Ji drabuzéliy neSioty nenori / nenori ir baigta verkslendama spardos ir dauzos / drabuziai ant
popieriaus gulas o ji toliau virpa”“. Viena vertus, pagal metaforos logika nesioti drabuzéliai vis délto
negali sielos visiskai uzdengti, pro juos matyti jos nuogybé ir nepridengtas virpéjimas. Kita vertus,
ant popieriaus gula tik tie dévéti drabuziai, i$ kuriy tik netiesiogiai, pagal parinkimo bada, galime
spresti apie sielos bukle — egzistencinj drebulj, eilérastyje nuzemintg iki vaikisko aikstijimosi, ir
pasiprieSinimg tiems kostiumams. Savitai transformuojama ir tokios poezijos bendruomeniné
perspektyva® — autoriné pozicija susidvejina tarp ,as" ir ,jas”. Tradicinis bendruomeninis ,mes” — sena
retoriné jtikinimo, rasanciojo virSenybés ir atsakomybés jtvirtinimo bei skaitanciyjy kolektyvo
identifikacijos™ priemoné — Cia Zenklina ironiskai zaidiman deleguojama bendraautorj.

Tokiu badu, teigiant teksto reikSminiy sluoksniy netolyduma, pateikiamas atsakas originalumo
lakesc¢iams. Tasai vidinis konfliktas tekste, ironiskas prasmeés lazis, kai teiginys implikuoja™ neiginj,
apranga — norg nusirengti, yra viena jdomiausiy Sios poezijos skaitymo intrigy.

Vis délto poetinés konvencijos (kokio nors autoriaus stiliaus momento, teksto variacijos etc.), kaip
zaidimo objekto ir priemonés, atpazinimas tekste néra jau kazin kuo ypatingas nutikimas. Taciau
pateikti lengvai atpazjstama literatlrine aliuzijg néra Sio rinkinio eilérasciy tikslas ar savaiminé jy
verté — tai tik ,dévéti drabuziai” — pasiziari j etikete ant vidinés sidlés, ir tiek to dziaugsmo. Daug
jdomiau yra sekti tos besiaikStijancios sielos virpesius (tam tikras poetines izotopijas™,
persmelkiancias $j rinkinj) ir pasipriesSinimo dévétiems sielos apdangalams pédsakus (ironiska
.dévimo” teksto prasmés apvertima, ,padévétos” raiskos ir ,originalaus” turinio plany supriesinima).

Stabtelésiu prie vienos ty izotopijy — tai klasikinis laiko praeinamybeés topas™ ™, turintis daugybe
reprezentacijy literatlroje: ,bet kur yra pernykstis sniegas” (F. Villonas (F. Vijonas), ,visa ryjancio laiko
nasrai” (S. Daukantas), ,iSnyksiu kaip dimas” (Maironis), ,balti maltnai mala laika” (H. Radauskas) ir t.
t. Minétinos dvi ryskiausios Sio topo reprezentacijos Marcéno eilérasciuose: laiko ,nasry” dantys,
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* Perspektyva — Cia: ziGra, poziuris, vaizdas i$ tam tikros pozicijos. (Red.)

** Identifikacija — tapatybés nustatymas ir pripazinimas, sutapatinimas. (Red.)

** Implikuoti — jpinti, jjungti, apimti. (Red.)

**** Izotopija — bendriausia prasme atmaina. (Red.)

**** Topas - literatGros teorijoje tai reiskia ,banalybe”, stereotipa, kokia nors fiksuota, sustabaréjusia jvykio ar veiksmo ir erdvés
kombinacija. (Red.)



kramtymas, virskinimas ir laiko maltny (laikrodziy) girnos.

Laiko dantys ir abejingas, nesibaigiantis jo virskinimas, Salinimas tuo stipresni, kuo silpnesni,
karieso pagrauzti zmogaus dantys. Si danty izotopija transformuoja klasikinés literattros jtvirtinta
prieSpriesa tarp laiko tékmeés ir ja nutraukiancios bei priesinga linkme pasukancios zmogaus minties
ir atminties galios.

Viena vertus, isSlaikomos bendros kitos krypties, islikimo reikSmés: dantys ir sugebéjimas kramtyti
atitinka gyvybines zmogaus galias — jy reikSmé jtvirtinta pirminése tradicinése kultlrose (ritualiniai
veiksmai, kad kadikio dantys nebuty reti). Sugede dantys Marcéno eilérasciuose zenklina sunykusia
galig literatariskai apdoroti tikrovés medziaga kaip klasikinése epochose (,suires Dante, dantenos
kraujuotos”, p. 7). Dantys lemia ir kalbos — tarties, artikuliacijos™ kokybe (,kieno burna pradvisus /
iSkos zodzius, kad laikas sutvinkséty”, p. 8).

Kita vertus, danty ir burnos vaizdinija (nesvarbu, kad gal kiek ,padévéta” Marcéno kolegy) yra
konkretesné, jutimiskesné ir kasdieniskesné laiko problematikos reprezentacija, leidzianti atsiriboti
nuo idealistinio minties/atminties patoso, leidzianti pasinaudoti bjaurumo bei banalumo estetika. Tai
tipiskas 0zis Marcéno eilérasciuose: izotopijos elementai antihierarchiskai™ ,perkloja” priestaringus
reikSmés kontekstus™ —idealyjj ir konkretyjj, aukstajj ir Zzemajj, pozityvyjj ir negatyvyjj. Pavyzdziui,
Zmogaus patiriama tikrové — tilto dantys, sukande du (laiko) upés krantus, gali bati perskaitomi kaip
tolima, kiek degraduota aliuzija™"* j antikos grozio dievo Apolono, sukandusio pele — bégantj laika —
vaizdinj (naujai aktualizuotag Mandelstamo poezijoje). Taciau pagal priestaravimo logika tie dantys
yra ir kramtantys, valgantys, virskinantys — naikinimo priemoné. Pritraukiama alternatyvi bibliné
valgymo — pazinimo/mirties — reikSmé. Uz danty — stemplé ir skrandis (p. 9), uz poetinés formos —
,skurdi esmé, kur juokiasi thanatos™**" (p. 49).

Dviprasmiska ir tiems dantims tenkancio maisto traktuoté. Tai ne tik rafinuoti pietus (klasikiné
literatOra, patirties ,aukstosios akimirkos”), bet ir atsitikting, ne itin patraukli uzkanda ar banalus
kramtalas (,tasi poezijos guma”). Laike, ,netekusiame charizmos” (p. 50), suprantamas anksciau
minétas tragikomiskas ,sielos virpesys” ir pasipriesinimas, nes sunykusi ir chaotiskai sumisusi,
metaforiskai tariant, maisto ir jo valgymo stiliaus hierarchija. Baisieji Rilke's (Rilkés) angelai yra tuo
kraupesni, kad ,sau dainuoja rio rita / ir dar Siurpesne love me do” (p. 28).

Laiko tema papildo ir (laiko) malGny vaizdinys, pritraukiantis Don Kichoto figara: ,as" Soka ,i$
guolio i$ proto” tarsi idalgas™***, puolantis maltng (p. 43). Taciau literatarinés iliuzijos ir vaizduotés
galia, viduramziy (klasikos) riteriui suteikusi reikSmingos veiklos orientyrus, kovos prasme ir tikslg,
iSbléso (masio laukai ,jau buve”), o ironija, XVI-XVII a. rasytojui atvérusi galimybe ,israsti” nauja
romano zanrg, vadinasi, atnaujinti ir sustiprinti literattrines tikrovés apdorojimo galias, stabdancias
laiko dantracius, ,nebeisgelbsti maldaujanciy lGpy / senas riteris klipo — né vienas mallnas
nepuola”.

Marcéno poezija laiko traktuotés, kirybinés savimonés ir poetinés formos pozitriu galéty bati gal
kiek griozdiskai, bet, mano manymu, parankiai apibréziama kaip poklasicistiné. Jai, kaip ir klasicizmo
ar neoklasicizmo poezijai, yra badingas tas pats pavyzdinés literatlros ir jos formy diktato pojatis.

* Artikuliacija — kalbos padargy veikimas, tariant garsus. (Red.)

** Antihierarchiskai — priesingai hierarchijai. Hierarchija — nuosekli laipsniy, tituly, pareigy ir pan. eilé nuo Zemesniy prie
aukstesniy; pavaldumo ir priklausymo tvarka. (Red.)

*** Kontekstas — kokio nors fakto, jvykio, reiskinio aplinkybés, salygos, aplinka. (Red.)

Aliuzija - stilistiné priemoné, posakis, primenantis kokj nors zinoma fakta (paprastai istorinj, mitologinj, literatarinj veikéja,
jvykj, vaizdinj) ir susiejantis karinyje vaizduojama situacija su kito laikotarpio, kito pobudzio reiskiniais. (Red.)

**** Thanatos (gr.) (Tanatas) — mirties personifikacija graiky mitologijoje. (Red.)

Idalgas — paprastas viduramziy Ispanijos ar Portugalijos bajoras, kuris galéjo neturéti jokios nuosavybés. Idalgai buvo atleisti
nuo mokesciy. Zinomiausias idalgas — idalgas Don Kichotas. (Red.)
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Taciau pavyzdzio ar jo fragmento pakartojimo, perrasymo aktas jau nebeturi jsiraSymo j kultaros —
Siapusinés amzinybés — dievy panteong patoso, kuriam reikalinga tikrovés elementy hierarchija,
Marcéno pasaulévaizdyje, kaip minéta, neegzistuojanti. Tasai perraSymas, pavyzdziui, lietuviy
poezijos neoklasicistui T. Venclovai buves ,amzinyjy formy tesinys”, virsta kramtymu — instinktyviu
veiksmu, organiniu maitinimosi, virskinimo ir Salinimo procesu.

Jau minéjau, kad ,dévéty eilérasciy” literataring, t. y. jtikinimo, galia paradoksaliai kyla i$
pasiprieSinimo literatdriniu instinktu (nebe civilizacine veikla) tapusioms formoms ir negaléjimo —
kadangi tai instinktyvi veikla — jos mesti. Ryskiausiai Sis neatitikimas atsiskleidzia Marcéno sonetuose.
XX a. neoklasicizmas i$ klasicizmo — aristokratiskos poetinés epochos ir mokyklos — perémé tam tikra
grieztos literatarinés formos ir etinés laikysenos — stoicizmo® — tapatybe (lietuviy literatlroje tai
ryskiai liudija ir B. Krivickas, i$ dalies V. Macernis, minétas T. Venclova). Klasikinés poetinés formos
disciplina — tai stiliaus ir elegancijos privalomybé krastutinése situacijose, kai norisi ,staugti j ménulj
juoda”, anot vienos poetés. Bet kadangi vertybiné padala tarp ty tikrovés krastutinumy yra isnykusi,
kadangi visa, kas leista patirti — ,liidnokai linksma makalyné” (p. 50) — klasicizmas Marcéno poezijoje
lieka tik linksma, bet anaiptol neiskilminga mokykla; ,dantys” apdoroti tikrovés ,maistui”.

Puikiai valdoma Marcéno eilérascio forma Siuo pozitriu tampa ironiska. Blyksinti meistriska Zaisme,
taciau praradusi etinés (uztekstinés ir tekstinés) disciplinos imperatyva™, kalbanciojo ,as" gebéjima ir
poreikj susikurti savag pasaulévaizdzio hierarchija, ji kai kuriais atvejais darosi eklektiskai™ imli,
daugiazodé, krypstanti j savitikslj Zaidima. Jos tekstai pernelyg lengvai skaitomi — kramtoma ,tasi
poezijos guma”“, eilérasCio zodziu tariant. Be to, kartais ji (turi — irgi pagal klasicizmo logika —
proginés poezijos bruozy: eksploatuoja (kartais net ir su stiproka pagiezos doze) lietuviy poety
kasdienybés realijas. Sitg ,nepakeliama poezijos lengvybe” atsveria tai, jog Marééno poezijos ,as",
kaip jau sakiau, tai suvokia ir zino — ne be ,sielos virpesio” kaip cituotame eilérastyje ,Second Hand".
Autorius, kaip poklasicistas, gali jtikinti nuopuolio ir tustumos, kuri iStiko poezijos meng ir kuriai
antihierarchiskame pasaulyje néra alternatyvy, refleksija® ir pojaciu.

Brigita Speicyté, ,Drabuzéliais dévétais”, Metai, Lietvos rasytojy sagjungos ménrastis, 2001, Nr. 8-9, p. 173-177.

* Stoicizmas — antikinés filosofijos srové, susiformavusi IIl a. pr. m. e. antikingje Graikijoje, daré jtakg kriks¢ionybés doktrinos
karimuisi. Kertinés stoicizmo vertybés: teisingumas, iSmintis, drasa, saikingumas, kuklumas, nuosaikumas. (Red.)

** Imperatyvas — liepimas, reikalavimas. (Red.)

** Eklektika — skirtingy, nederanciy, prieStaringy mokslo, meno teorijy, koncepcijy, stiliy, teziy, sgvoky nekarybiskas jungimas ir
vartojimas. (Red.)

* Refleksija (lot. reflexio — atgrezimas, perstatymas) — gilus susimastymas, samprotavimai, pagrjsti ko nors analize. (Red.)



